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Alle Parkside Gerdte und die Ladegeréte PLG 20 A1/A4/C1/A2/C2/A3/C3/
PDSLG 20 A1/PLGS 2012 A1 der X20 V Team Serie sind mit dem Akku-Pack PAP 20 A1/A2/A3/
B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 kompadtibel.

Ladezeiten

Ladestrome

2 Ah PAP 20 A1/B1
Akku

3 Ah PAP 20 A2
Akku

4 Ah PAP 20 A3/B3
Akku

4 Ah PAPS 204 A1
Akku

8 Ah PAPS 208 A1l
Akku

max. 2,4 A max. 3,5 A max. 4,5 A max. 4,5 A max. 12,0 A
Ladegeréit Ladegerét Ladegeréit Ladegerét Ladegeréit

PLG 20 A1/A4/C1 PLG 20 A2/C2 PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1 PLGS 2012 A1l
60 min 45 min 35 min 35 min 35 min
2,4 A 35A 3,8A 3,8A 3,8A
90 min 60 min 45 min 45 min 32 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 53A
120 min 80 min 60 min 60 min 35 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 7,8 A
120 min 80 min 50 min 50 min 35 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 6,0 A
210 min 165 min 120 min 120 min 45 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 12,0 A
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AKKU-HOCHENTASTER 20 V
PAHE 20-Li D4

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist fir Entastungsarbeiten an Béumen
vorgesehen. Es ist nicht fir umfangreiche Sége-
arbeiten, Baumféllungen und Schneiden von Mate-
rialien wie Mauerwerk, Kunststoff oder Lebensmittel
konstruiert. Benutzen Sie das Gerét nur wie be-
schrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Das Gerdit ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Dieses Gerdt ist nicht dafir
bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Mangel an Wissen benutzt zu werden.
Die Benutzung des Gerdtes bei Regen oder feuch-
ter Umgebung ist verboten. Vermeiden Sie den
Einsatz des Hochentasters bei einer Umgebungs-
temperatur von weniger als 10 °C. Jede andere
Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt
als nicht bestimmungsgemd&f und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger Ver-
wendung entstandene Schéden Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Teleskopstiel

@® Verbindungsstiick

@ Schnellverschluss fir Teleskopstiel
© Giiff

€D Schraube des Handgriffs

O Geriteholm

@ Einschaltsperre

O EIN-/AUS-Schalter

@ Hinterer Handgriff

©O Akku-Pack*

© Taste Akkuzustand

@ Akku-Display-LED ==

® Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
@ Tragedse

(® Entriegelungstaste fir Schnittwinkel
® Sagekopf

@ Sichtfenster fir den Olstand
® Krallenanschlag

D Schwert

® Sagekette

D Kettenradabdeckung

(D Kettenspannring

@ Befestigungsschraube

@ Oltankdeckel

@ Schwertfihrung

B Fihrungsschiene

D Kettenrad

D Tropféler

@ Schnell-ladegerat*

@) Rote Ladekontroll-LED

@ Griine Ladekontrol-LED [
@ Schultergurt

€D Schwertschutzhiille

€D Bio-Kettens|

€D Montagewerkzeug

€ Montagehalterung fir das Montagewerkzeug
€D Schutzbrille

PAHE 20-Li D4
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Lieferumfang

1 Akku-Hochentaster 20 V
1 Ségekopf

1 Schultergurt

1 Schwertschutzhiille

1 Schwert

1 Sagekette

100 ml Bio-Kettendl

1 Montagewerkzeug

1 Schutzbrille

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Hochentaster 20 V PAHE 20-Li D4
Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)
n, 2500 min’
Keftengeschwindigkeit max. 5 m/s

Gewicht (ohne Akku, Schneidwerkzeug

Leerlaufdrehzahl

und Tragegurt) ca. 3,3 kg

Volumen Oltank ca. 80 cm®
Schnittlénge ca. 200 mm

Schwert 8" ZLA8-33-507P
Sagekette 3/8N1S-33E

Akku PAP 20 B3*

Typ LITHIUMAONEN
Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitat 4000 mAh/80 Wh
Zellen 10

Akku-Schnellladegerat PLG 20 C3*

EINGANG/Input

Bemessungsspannung 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 120 W

Sicherung (innen) 3,15AE5

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5 V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom 4,5 A

Ladedaver ca. 60 min
Schutzklasse Il /[E] (Doppelisolierung)

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN

PAHE 20-Li D4

Gerduschemissionswerte

Messwert fisr Geréusch ermittelt entsprechend

EN 62841-1 und EN ISO 11680-1. Der A-bewertete
Gerduschpegel des Elektirowerkzeugs am Ort des
Benutzers betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L, =824 dB (A)
Unsicherheit Ka= 3 dB
Schallleistungspegel Lya = 92,2 dB (A)
Unsicherheit Kya =235 dB

Garantierter Schallleistungspegel L, = 95 dB (A)
N

\ /,;‘ Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte (fiir jeden Handgriff)
ermittelt entsprechend EN 62841-1 und
ENISO 11680-1:

Schwingungsemissionswert
Unsicherheit

/\ WARNUNG!

B Der Schalldruckpegel ist in Abhdngigkeit
von der Nutzung und den zu verrichtenden
Tatigkeiten so weit zu reduzieren, dass keine
Beeintréchtigungen der Gesundheit des Be-
dieners entstehen. Der Schalldruckpegel am
Arbeitsplatz kann 80 dB (A) tberschreiten.
In dem Fall sind SchallschutzmaBnahmen fisr
den Bediener erforderlich (z. B. Tragen eines
Gehérschutzes).

a,,=2,689 m/s?
K= 1,5 m/s?

B Vermindern Sie auch die Schwingungsrisiken,
z. B. das Risiko einer Weiffingererkrankung
durch héufige Arbeitspausen, in denen Sie
z. B. ihre Handfléchen aneinander reiben!

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte kénnen auch zu einer vorlgufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

DE | AT | CH 3
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/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen

Vorsicht vor Riickschlag!
Vermeiden Sie eine Berihrung

kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhdngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Es ist notwendig, Sicherheitsmafnahmen
zum Schutz des Bedieners festzulegen, die
auf einer Abschétzung der Schwingungs-
belastung wéihrend der tatséichlichen Benut-
zungsbedingungen beruhen (hierbei sind alle
Anteile des Betriebszyklus zu beriicksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das Elekiro-
werkzeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung l&uft).

Erléuterungen der Hinweisschilder auf dem

Gerat

Vor Inbetriebnahme
Betriebsanleitung und
Anweisungen lesen!

Schutzhandschuhe tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

Gehérschutz tragen!

Schutzhelm tragen!

00RO~

Schutzbrille tragen!

Umstehende Personen von
dem Gerdt fernhalten!

&
=

Verboten! Benutzen Sie das
Gerdét nicht einhéndig!

Benutzen Sie das Gerét nur
mit beiden Hénden!

' @@
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mit der Schwertspitze!

Gerdt vor Regen oder Ndésse
schiitzen!

Lebensgefahr durch Stromschlag!
Halten Sie sich mindestens 10 m
von Uberlandleitungen fern und
mindestens 15 m zu anderen
Personen.

Achtung! Herabfallende Gegen-
stande, insbesondere beim
Schnitt Gber Kopfhéhe!

Achten Sie auf weggeschleuderte
Teile!

Achtung! Verletzungsgefahr
durch laufende Messer!

Angabe des Schallleistungs-
pegels LWA in dB!

Vor Wartungsarbeiten Gerét
abstellen und Akku entfernen!

Die Tankfillung reicht fir ca.
15 Minuten Dauerbetrieb aus!
Laufrichtung der Ségekette!

Oltankdeckel

Minimale/Maximale Fillstands-
anzeige des Oltanks

Festziehen!
Lésen!

Die Pfeilrichtung markiert die
gewdhlte Position.

In Pfeilrichtung driicken.

PAHE 20-Li D4
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs

A Allgemeine

Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

> Nationale Vorschriften kdnnen den Einsatz
des Gerdtes einschrénken.

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff

JElektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elekirowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kdnnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Elekirowerkzeug verlieren.

C

PAHE 20-Li D4

muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hshtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen, auf-
zuhéngen oder um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie die Anschlusslei-
tung fern von Hitze, O, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschédigte oder ver-
wickelte Anschlussleitungen erhdhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den Auf3enbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verlédngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fihren.

DE | AT | CH 5
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b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschliefBen, kann dies zu Unfdllen fihren.

d

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elekirowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in

unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen durch Staub verringern.

9

h

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fiihren.

6 DE | AT | CH

4. Verwendung und Behandlung

des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.

b

C

d

e

9

Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerk-
zeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so besché-
digt sind, dass die Funktion des Elekirowerk-
zeugs beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschédig-
te Teile vor dem Einsatz des Elekirowerkzeuges
reparieren. Viele Unfdlle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu gefdhrlichen
Situationen fihren.

PAHE 20-Li D4
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h) Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,

sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen
und Brandgefahr fishren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

Benutzen Sie keinen besch&digten oder verén-
derten Akku. Beschédigte oder veréinderte Ak-
kus kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu
Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tempe-
raturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine Ex-
plosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auferhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstéren und die Brandgefahr erhdhen.

PAHE 20-Li D4

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

max. 50 Schitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor davernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie |hr Elekirowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b

Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise fiir Hochentaster

B Tragen Sie stets einen Schutzhelm, Gehérschutz
und Sicherheitshandschuhe. Tragen Sie auch
Augenschutz, um keine Olspritzer oder Sége-
staub in die Augen zu bekommen. Tragen Sie
eine Staubmaske gegen Staub.

B Verwenden Sie das Gerét niemals auf einer Lei-
ter stehend.

B Lehnen Sie sich bei der Verwendung des Gertites
nicht zu weit nach vorne. Achten Sie immer auf
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Verwenden Sie den im Lieferum-
fang enthaltenen Tragegurt, um das Gewicht
gleichméBig auf den Kérper zu verteilen.

Tragen Sie robuste, rutschfeste Stiefel.

B Verwenden Sie das Gerdt nicht bei Regen oder
Feuchtigkeit.

B Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Néhe von
Stromleitungen. Halten Sie einen Mindestab-
stand von 10 m zu oberirdischen Stromleitungen.

B Stellen Sie sich nicht unter die Aste, die Sie ab-
schneiden méchten, um Verletzungen durch her-
untergefallene Aste zu vermeiden. Achten Sie
auch auf zuriickspringende Aste, um Verletzun-
gen zu vermeiden. Arbeiten Sie unter einem

Winkel von ca. 60°.
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Achten Sie darauf, dass es zu einem Gerdte-
rickschlag kommen kann.

Beobachten Sie nicht nur zu bearbeitende Aste,
sondern auch heruntergefallenes Material, um
Stolpern zu vermeiden.

Legen Sie nach 30 Arbeitsminuten eine Pause
von mindestens einer Stunde ein.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

Decken Sie die Filhrungsschiene und die Kette
bei Transport und Lagerung mit der Schwert-
schutzhiille ab.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in explosionsge-
féhrdeter Umgebung, wie in der Néhe von ent-
ziindlichen Flissigkeiten, Gasen oder Démpfen.
Die von der Maschine produzierten Funken
kénnen diese Dédmpfe oder Gase entziinden.

Die verwendete Steckdose muss fiir den Stecker
geeignet sein. Nehmen Sie niemals Anderun-
gen am Stecker vor, um einen elekirischen
Schlag zu vermeiden.

Netzstecker nicht durch Ziehen an der Leitung
aus der Steckdose ziehen, sondern am Netzste-
cker anfassen. Verwenden Sie das Netzkabel
nicht, um das Gerét zu ziehen oder zu transpor-
tieren. Halten Sie das Netzkabel von Hitze, O,
scharfen Kanten und beweglichen Teilen fern.

Entfernen Sie den Akkupack nach Beendigung
der Arbeit oder bei Reinigungs- und Wartungs-
arbeiten am Gerdt.

Vermeiden Sie unbeabsichtigtes Starten des
Gerdtes.

Geréte mit defektem Schalter missen unmittel-
bar repariert werden, um Schaden und Verlet-
zungen zu vermeiden.

Lagern Sie das Gerdt auBerhalb der Reichweite von
Kindern. Nur mit der Bedienungsanleitung und dem
Gerdit vertraute Personen dirfen dieses bedienen.

Warten Sie Elektrowerkzeuge sorgféltig. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile ge-
brochen oder so beschédigt sind, dass die Funk-
tion des Elektrowerkzeuges beeintréchtigt ist.
Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdtes reparieren. Viele Unfdlle haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.
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Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sau-
ber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.

Lassen Sie das Gerdt von dafiir qualifiziertem
Personal warten. Verwenden Sie nur vom Her-
steller empfohlene Original-Ersatzteile.

VorsichtsmaBnahmen gegen
Rickschlag

/\ ACHTUNG RUCKSCHLAG!
> Achten Sie beim Arbeiten auf Riickschlag

des Gerdites. Es besteht Verletzungsgefahr.
Sie vermeiden Riickschlége durch Vorsicht
und richtige Ségetechnik.

Eine Berilhrung mit der Schienenspitze kann

in manchen Féllen zu einer unerwarteten, nach
hinten gerichteten Reaktion fihren, bei der das
Schwert (B nach oben und in Richtung der
Bedienperson geschlagen wird (siehe Abb. 1).

Abb. 1
Rickschlag kann aufireten, wenn die Spitze des
Schwertes (B) einen Gegenstand berihrt oder
wenn das Holz sich biegt und die Sagekette (P
im Schnitt festklemmt (siehe Abb. 2).

&

Abb. 2

Das Verklemmen der Ségekette @) an der
Oberkante des Schwertes (B kann das Schwert
heftig in Bedienerrichtung zuriickstoBen.

PAHE 20-Li D4
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M Jede dieser Reaktionen kann dazu fihren, dass

Sie die Kontrolle Gber die Sége verlieren und
sich méglicherweise schwer verletzen. Verlassen
Sie sich nicht ausschlieBlich auf die in der Ketten-
séige eingebauten Sicherheitseinrichtungen.
Ergreifen Sie als Benutzer einer Kettensége ver-
schiedene MaBBnahmen, um unfall- und verlet-
zungsfrei zu arbeiten. Ein Riickschlag ist die Folge
eines falschen oder fehlerhaften Gebrauchs des
Elektrowerkzeugs. Er kann durch geeignete Vor-
sichtsmafBnahmen, wie nachfolgend beschrieben,
verhindert werden:

Halten Sie die Séige mit beiden Hénden fest,

wobei Daumen und Finger die Griffe der Ketten-

séige umschlief3en. Bringen Sie lhren Ksrper
und die Arme in eine Stellung, in der Sie den
Rickschlagkréften standhalten kdnnen. Wenn
geeignete MafBBnahmen getroffen werden, kann
die Bedienperson die Rickschlagkréfte beherr-
schen. Niemals die Kettensdge loslassen.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Dadurch wird ein unbeabsichtigtes Berishren mit
der Schienenspitze vermieden und eine bessere
Kontrolle der Kettensége in unerwarteten Situa-
tionen ermdglicht.

Verwenden Sie stets vom Hersteller vorge-
schriebene Ersatzschienen und Ségeketten.
Falsche Ersatzschienen und Ségeketten kénnen
zum ReifBen der Séigekette und/oder zu Riick-
schlag fihren.

Halten Sie sich an die Anweisungen des Her-
stellers fir das Schérfen und die Wartung der
Sdgekette. Zu niedrige Tiefenbegrenzer erhdhen
die Neigung zu Riickschlag.

Sagen Sie nicht mit der Schwertspitze. Es be-
steht Riickschlagsgefahr.

Sorgen Sie dafiir, dass keine Gegensténde am
Boden liegen, iiber die Sie stolpern kénnen.

PAHE 20-Li D4

WeiterfGhrende Sicherheitshinweise

/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Fassen Sie niemals das Gerdt im laufenden
Betrieb oberhalb des Griffes € an, um Ver-

letzungen zu vermeiden!

B Wahrend des Betriebes dirfen sich im Umkreis

von 15 Metern keine anderen Personen oder
Tiere aufhalten. Der Bedienende ist im Arbeits-
bereich gegeniber Dritten verantwortlich.

B Halten Sie das Gerét, die Schneidgarnitur und

die Schwertschutzhille in einem guten Ge-
brauchszustand, um Verletzungen vorzubeugen.

B Kontrollieren Sie das Gertt vor jedem Gebrauch

auf verschlissene, lose oder deformierte Teile.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdites erhalten bleibt.

B Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher-

zustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

B Benutzen Sie das Gerdt erst, wenn Sie sich mit

diesem vertraut fishlen.

B Arbeiten Sie nicht mit einem beschadigten, un-

vollsténdigen oder ohne Zustimmung des Her-
stellers geéinderten Gerdt. Benutzen Sie das
Gerdt nie mit defekter Schutzausriistung. Be-
nutzen Sie das Gerdt nicht bei defektem Ein-/
Ausschalter. Prifen Sie vor dem Gebrauch den
Sicherheitszustand des Gerdtes, insbesondere
das Schwert und die Sdgekette. Priifen Sie nach
Fallenlassen das Gerét auf signifikante Schaden
oder Defekte.

B Starten Sie das Gerdt nie, bevor Schwert, Sége-

kette und Kettenradabdeckung korrekt montiert
sind.

B Vergewissern Sie sich, dass das Gerét beim

Starten und wdhrend der Arbeit nicht mit dem
Erdboden, Steinen, Draht oder anderen Fremd-
kérpern in Berihrung kommt. Schalten Sie das
Gerdt aus, bevor Sie es absetzen.

B Das Gerdt ist fir einen zweihéndigen Betrieb

ausgelegt. Arbeiten Sie niemals einhéndig.
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B Halten Sie das Gerét nur an den isolierten Griff-
flachen, da die Ségekette in Berihrung mit ver-
borgenen Stromleitungen kommen kann. Der
Kontakt der Stigekette mit einer spannungsfiih-
renden Leitung kann metallene Gerdgteteile unter
Spannung setzen und zu einem elekirischen

Schlag fihren.

B Achten Sie beim Standortwechsel darauf, dass
das Gerat ausgeschaltet ist und der Finger nicht
den Ein-/Ausschalter beriihrt. Tragen Sie das
Gerdt mit nach hinten gerichteter Sagekette
und Schwert. Bringen Sie fir den Transport die
Schwertschutzhiille an.

B Setzen Sie bei jedem Schnitt den Krallenan-
schlag @ fest an und beginnen Sie erst dann
mit dem Sdagen.

B Seien Sie beim Ségen kleiner Bische und Aste
&uBerst vorsichtig. Das diinne Astwerk kann sich in
der Sége verfangen und in Ihre Richtung schlagen
oder Sie aus dem Gleichgewicht bringen.

B Schneiden Sie kein am Boden liegendes Holz
bzw. versuchen Sie nicht aus dem Boden ragende
Wurzeln zu sdgen. Vermeiden Sie auf jeden
Fall, dass die Ségekette in das Erdreich ein-
taucht, da die Ségekette andernfalls sofort ab-
stumpft.

B Achten Sie beim Sdgen eines unter Spannung
stehenden Astes auf einen méglichen Rick-
schlag, wenn die Spannung des Holzes plétz-
lich nachlésst. Es besteht Verletzungsgefahr.

B Versuchen Sie nicht im Falle eines Verkantens
oder Einklemmens der Schneidgarnitur im Ast-
werk das Gerét durch Gewaltanwendung zu
befreien. Schalten Sie das Gerdt sofort aus und
erst nach Entfernen der Blockade wieder ein.
Es besteht Verletzungsgefahr!

B Es wird empfohlen, einen Kurs zur Benutzung
und Wartung des Hochentasters, sowie einen
Erste-Hilfe-Kurs zu besuchen. Bei langerer Nicht-
benutzung und zur Ubung sollten Sie vor Be-
ginn immer einfache Schnitte in sicher abge-
stitztem Holz machen, um sich wieder mit dem
Gerdt vertraut zu machen.
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/\ RESTRISIKEN!

B Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsmaBig bedienen, bleiben immer Rest-
risiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen
im Zusammenhang mit der Bauweise und Aus-
fihrung dieses Elektrowerkzeugs auftreten:
a) Schnittverletzungen,

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter Ge-
hérschutz getragen wird,

c) Gesundheitsschdaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gert
Uber einen léngeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgemaf gefihrt
und gewartet wird.

Originalzubehér/-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgeréte,
die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehor welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elektrischem Schlag und Feuer fihren.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack @ aus dem Schnell-

Ladegerat @ nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Um-
gebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku léngere Zeit gelagert werden, muss
regelmdBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50% und 80%. Das Lagerungsklima
soll kishl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen O °C und 50 °C.
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4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat .

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED €@ leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED @B signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED €@ [f| blinken, dann
ist der Akku-Pack @ Gberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED €D [1] €

[[© gemeinsam blinken, dann ist der Akku-
Pack @ defekt.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerat
ein.

Akku-Pack ins Gerét

einsetzen/entnehmen

Akku-Pack einsetzen

¢ Lassen Sie den Akku-Pack @ in den hinteren
Handgriff @ einrasten.

Akku-Pack entnehmen

¢ Driicken Sie die Taste zur Entriegelung ) und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ .
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED ) == wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung/
Leistung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung/Leistung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Schultergurt befestigen/montieren

¢ Haken Sie den Schultergurt @ in die
Tragedse @ ein.

4 Passen Sie den Schultergurt @ an lhre Grofle

an, so dass sich die Tragedse (B im einge-
héngten Zustand auf Héhe der Hifte befindet.

¢ Zusatzlich kdnnen Sie die Tragedse (B am

Gerdteholm @ nach Lésen der Schraube mit Hilfe
des Montagewerkeuges € in der Hohe verstellen.

PAHE 20-Li D4

Sdgekette und Schwert montieren

/\ WARNUNG!

> Schutzhandschuhe anziehen! Verletzungs-

* &

¢

gefahr durch die scharfen Schneidezéhne!
Die Kettenradabdeckung (B, zusammen
mit dem Kettenspannring @ und der Be-
festigungsschraube @ ist im Auslieferungs-
zustand nicht am Gerét vormontiert.
Das Wenden des Schwertes (B ist vom
Hersteller nicht vorgesehen.
Die Kettenlaufrichtungsangabe '@ auf
dem Schwert (D ist bei jeder Montage ein-
zuhalten.
Legen Sie die Sagekette () auf das Schwert (.
Achten Sie auf die Laufrichtung 8> der
Sagekette () (siehe Abb. B).
Setzen Sie das Schwert O mit der Aufschrift
nach oben auf und filhren Sie die Sagekette ()
um das Kettenrad €.
Dabei liegt die Fithrungsschiene @B tber der
Schwertfihrung @ (siehe Abb. C).
Setzen Sie die Kettenradabdeckung @ auf.
Ziehen Sie die Befestigungsschraube @) leicht an.
Spannen Sie jetzt die Sagekette )
(siehe Kapitel Séigekette spannen und priifen).
AnschlieBend die Befestigungsschraube @)

fest anziehen.

S&gekette spannen und prifen

/\ WARNUNG!

> Schutzhandschuhe anziehen! Verletzungs-

¢
¢

¢

gefahr durch die scharfen Schneidezéhne!
Lésen Sie die Befestigungsschraube €.
Drehen Sie den Kettenspannring (® im Uhr-
zeigersinn, um die Spannung zu erhéhen.

Die Sagekette ) muss an der Schwertunterseite
anliegen. Priifen Sie, ob sich die Ségekette @
von Hand iber das Schwert (B ziehen l&sst.
AnschlieBend die Befestigungsschraube @) fest

anziehen.

> Fine neue Sagekette @ lcangt sich und muss

&fter nachgespannt werden.
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Kettenschmierung
4 Entfernen Sie den Oltankdeckel 3.

4 Befillen Sie den Oltank bis zur Max. Markie-
rung mit Bio-Kettend| €P.

/\ WARNUNG!

> Niemals ohne Keftenschmierung arbeiten!
Bei trocken laufender Sagekette @@ wird die
Schneidgarnitur in kurzer Zeit irreparabel zer-
stort. Vor der Arbeit immer Kettenschmierung
und Olstand @ im Tank tberprifen.

> Verwenden Sie nur Ségekettendl. Vorzugs-
weise biologisch abbaubar. Verwenden Sie
kein Altsl, Motord| usw.

> Kontrollieren Sie wéhrend der Arbeit, ob die
automatische Kettenschmierung funktioniert.
Uberpriifen Sie vor und wéhrend der Arbeit
die Funktion der Kettenschmierung.

Sagekopf an Teleskopstiel montieren

¢ Setzen Sie das untere Ende des Scigekopfes &
so auf das obere Ende der Teleskopstiels @),
dass der Sagekopf & bis zum weiBen Plastik-
ring durchgeschoben werden kann. Achten Sie
darauf, dass die Nut und Aussparung ineinan-
dergreifen.

¢ Drehen Sie das rote Verbindungsstiick @ in
Richtung des [J-Symbols auf dem Sagekopf @&
fest.

Sagekette schéarfen

> |n einem Schérfset finden Sie detaillierte
Informationen zum Schérfvorgang.

> Alternativ benutzen Sie ein elektrisches
Kettenschérfgerdt und folgen Sie den An-
weisungen des Herstellers.

> |m Zweifel Gber die Durchfihrung der
Arbeit ist ein Austausch der Sagekette ()
vorzunehmen.
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Inbetriebnahme

> Beachten Sie den Larmschutz und értliche
Vorschriften. Die Benutzung des Gerdites
kann an bestimmten Tagen (z. B. Sonn- und
Feiertagen), wahrend bestimmter Tageszeiten
(Mittagszeiten, Nachtruhe) oder in beson-
deren Gebieten (z. B. Kurorten, Kliniken etc.)
eingeschrankt oder verboten sein.

Ein-/Ausschalten

Einschalten

4 Driicken Sie die Einschaltsperre @, halten Sie
diese gedriickt und driicken Sie den Ein-/Aus-
schalter @.

4 Nach dem Startvorgang kann die
Einschaltsperre @ wieder losgelassen werden.

Ausschalten

4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Ol-Automatik prisfen

Prifen Sie vor Arbeitsbeginn den Olstand @ und

die Ol-Automatik.

4 Schalten Sie das Gerét ein und halten Sie es
iber einen hellen Grund. Das Gerdt darf den
Boden nicht berihren.

¢ Wenn sich eine Olspur zeigt, arbeitet das Gerdt
einwandfrei.

¢ Wenn sich keine Olspur zeigt, reinigen Sie den
Tropféler @ oder lassen Sie das Gerdt von un-
serem Kundendienst reparieren.

4 Zum Reinigen wischen Sie Rickstéinde aus
dem Tropféler @ mit Hilfe eines Pinsels oder
Lappens aus.

Teleskopstiel verstellen

Der Teleskopstiel @ kann stufenlos Gber den

Schnellverschluss @ verstellt werden.

4 Lésen Sie den Schnellverschluss @ durch
driicken in Pfeilrichtung Q und verdndern Sie
die Stielléinge durch Schieben und Ziehen.

4 SchlieBen Sie den Schnellverschluss @ wieder
und fixieren Sie damit die gewiinschte Arbeits-
lénge des Teleskopstieles @.

4 Sollte sich die Schraube des Schnellver-
schlusses @ geldst haben, ziehen Sie diese
wieder mit einem Innensechskantschlissel fest.
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Griff verstellen

¢ Losen Sie die Schraube des Handgriffs €B), bis
sich der Griff € bewegen ldsst.

4 Stellen Sie den Griff @ in die gewiinschte

Position.

¢ Drehen Sie die Schraube des Handgriffs €@

wieder fest.

Schnittwinkel verstellen

> Der Schnittwinkel |&sst sich in 3 Stufen ver-
stellen.

¢ Entfernen Sie den Akku-Pack @ aus dem
Gerat.

4 Driicken Sie die Entriegelungstaste (.

4 Neigen Sie die Motoreinheit in die gewiinschte
Position.

¢ Lassen Sie die Entriegelungstaste (B los und
die Motoreinheit rastet ein.

4 Setzen Sie den Akku-Pack @ wieder in das

Gerdt ein.
Sagetechniken

/\ WARNUNG!

> Achten Sie grundsétzlich auf das herab-
fallende Schnittgut.

> Beachten Sie grundséitzlich die Gefahr von
zuriickschlagenden Asten.

> Legen Sie den Krallenanschlag @ am Ast an.
Dadurch arbeiten Sie sicherer und ruhiger.
> Beginnen Sie erst dann mit dem Ségen.

Abségen eines kleinen Astes

4 Sagen Sie bei kleinen Asten (@ 0-8 cm) von
oben nach unten (siehe Abbildung).

||
|
e
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Abségen gréBerer Aste )
4 Setzen Sie bei grofBeren Asten (@ 8-20 cm) zu-
erst einen Entlastungsschnitt @ (siehe Abbildung).

> Mit winkelverstelltem Sagekopf darf kein
Entlastungsschnitt durchgefihrt werden.
Es besteht die Gefahr des Riickschlagens
und das Gerét wird unkontrollierbar.

B Der Entlastungsschnitt verhindert auch ein
Abschdélen der Rinde am Hauptstamm.
4 Sagen Sie nun von oben @ nach unten @ durch.

\‘°

Abségen in Teilsticken
Lange bzw. dicke Aste sollten Sie kirzen, bevor
Sie den finalen Trennschnitt vornehmen (siehe Ab-

bildung).
© 0 o

R
H
|

Sicheres Arbeiten

B Halten Sie das Gerét, die Schneidgarnitur und
die Schwertschutzhille €) in einem guten Ge-
brauchszustand, um Verletzungen vorzubeugen.

B Prifen Sie nach Fallenlassen das Gerdt auf sig-
nifikante Schéden oder Defekte.

B Beachten Sie den vorgeschriebenen Arbeits-
winkel 60°+10°, um ein sicheres Arbeiten zu
gewdhrleisten (siehe Abbildung).

¢
60°+10°
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Benutzen Sie das Gerdt nicht auf einer Leiter
stehend oder auf einem unsicheren Standplatz.

Lassen Sie sich nicht zu einem uniiberlegten
Schnitt verleiten. Das kénnte Sie selbst und an-
dere geféhrden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

Wechseln Sie regelmafig lhre Arbeitsposition.
Eine léingere Benutzung des Gerdtes kann zu
vibrationsbedingten Durchblutungsstérungen
der Hande fihren. Sie kdnnen die Benutzungs-
daver jedoch durch geeignete Handschuhe
oder regelmdfige Pausen verldngern. Achten
Sie darauf, dass die persénliche Veranlagung
zu schlechter Durchblutung, niedrige AuBentem-
peraturen oder groBBe Greifkrafte beim Arbeiten
die Benutzungsdauer verringern.

Transport und Lagerung

Fir den Transport lassen Sie den Motor abkih-
len und sichern Sie die Maschine vor dem Ver-
rutschen, bevor Sie diese mit einem Fahrzeug
transportieren. Hierbei wird sichergestellt, dass
Beschadigungen oder Verletzungen verhindert
werden. Der Transport eines Hochentasters er-
folgt immer mit einem aufgesteckten Transport-
schutz.

Benutzen Sie beim Transport die Schwert-

schutzhiille €.

Achten Sie darauf, das Gerét beim Tragen
nicht einzuschalten (siehe Abbildung).

Reinigen Sie das Gerdt vor der Aufbewahrung.

Bewahren Sie das Gerét an einem frostfreien,
trockenen Ort auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Lagern Sie das Gerét liegend oder gegen
Umfallen gesichert.
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B Entleeren Sie den Oltank. Bio-Kettens! €9 kann
verharzen.

B Zur besseren Aufbewahrung des Montagewerk-
zeuges €B kénnen Sie dieses in die Montage-
halterung €B) einsetzen.

Reinigung und Wartung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Schalten Sie vor allen Arbeiten am

Gerét das Gerdét aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Reinigen und warten Sie das Gert regelméfig
nach jedem Gebrauch, abhéngig von den Ein-
satzbedingungen. Wenn das Gerét nicht gerei-
nigt wird, kann es zu Materialschdden und Fehl-
funktionen kommen.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lsungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

B Der Hochentaster muss in regelméfBigen Ab-
stéinden von S&gespénen gesdubert werden.
Nehmen Sie sich hierzu z. B. eine Druckluft-
Ausblaspistole zur Hilfe.

B Eine neve Sagekette @ langt sich und muss
&fter nachgespannt werden.

PAHE 20-Li D4
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Fehlersuche Hochentaster

Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung

Sagekette (@ lauft schwer, springt | Keftenspannung

i Ketftenspannung iiberpriifen
ab oder hat sich verléngert ungeniigend P 9 P

Saigekette @) trocken bzw. | Ol nachfillen bzw. Sagekette @ nach-

Kein Arbeitsfortschritt
iberhitzt oder héingt durch | schleifen, austauschen oder spannen

Wartungsintervalle Hochentaster

Die hier aufgefihrten Angaben beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Be-
dingungen, wie z. B. starke Staubentwicklung und léngeren téglichen Arbeitszeiten sind die angegebenen
Intervalle entsprechend zu verkiirzen.

c (o)
£ <
& 2
3 S ) 3 -
&= = = c =
) = > 5 5
£ g 5 g | 3
< § & @ @
2 2 a c S
Gerdteteil Aktion
Kettenschmierung prifen
prifen und auf Schérfzustand achten X
Sagekette (@ Kettenspannung kontrollieren X
scharfen X
prifen (Abnutzung, Besch&digung) X
reinigen X X
Fihrungsschiene @
entgraten X
erseftzen X X
prifen X
Kettenrad &)
ersetzen X

Ersatzteilbestellung

Ersatzteile kdnnen Sie direkt iber das Service-Center bestellen. Geben Sie bei der Bestellung unbedingt
den Maschinentyp und die Artikelnummer an.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Akku, Schalter) kénnen Sie Gber unsere Callcenter bestellen.
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Entsorgung

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gert der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerdt an lhren Handler zu-
rickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten sowie Lebensmittelhdndler, die regelmaBig
Elektro- und Elektronikgeréite verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft
wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gré-
Ber als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an.

®  Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung

) des ausgedienten Produkts erfahren
%n Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus missen
geméf Richtlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und miissen daher durch entsprechende
Stellen (Handler, Fachhéndler, &ffentliche kommunale
Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern filhren Sie diese einer separaten
Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im
entladenen Zustand zuriick.

Li-ien
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Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung

auf den verschiedenen Verpackungsma-

é’:)
a terialien und trennen Sie diese gegebe-

nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe
umweltgerecht. Beachten Sie die gesetzlichen
Vorschriften.

B Geben Sie Schmiermittelreste an einer Entsor-
gungsstelle ab. Schmierstoffe nicht in die Kana-
lisation oder Gewdsser gelangen lassen. Nicht
in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Achten Sie auf eine geeignete Unterlage. Ent-
sorgung geméf den behordlichen Vorschriften.

B Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial
und Betriebsstoffe in einer dafir vorgesehenen
Sammelstelle ab.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Sofern im Lieferumfang enthalten, er-
halten Sie auf die Akku-Packs der X12V und X20V
Team Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kaufda-
tum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen
lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzli-
che Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl

PAHE 20-Li D4
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- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kénnen, wie z. B. Ségeblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

PAHE 20-Li D4

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 449944_2310

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
[= Produktvideos und Installationssoft-

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
449944 _2310 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 449944 2310 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

18 DE | AT | CH
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit (2014,/30/EU)

RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfilllt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europgischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Outdoor-Richtlinie
(2005/88/EC); (2000/14/EC)

Schallleistungspegel LWA
Gemessen: 92,2 dB (A); Garantiert: 95 dB (A)

Benannte Stelle
TUV SUD Product Service GmbH, RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Deutschland

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

ENISO 11680-1:2021

EN [EC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/Gerdatebezeichnung: Akku-Hochentaster 20 V' PAHE 20-Li D4
Herstellungsjahr: 03-2024
Auftragsnummer: IAN 449944_2310

Bochum, 10.01.2024

PP
g2
pa 7 ( €

Semi Uguzlu
- Qualitatsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku und Ladegerat Bestellung

Sie kdnnen Ersatz-Akku oder ein Ladegerét bequem im Internet unter www.kompernass.com

daverhaft nachbestellen.
X0l .on

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite und kénnen
die verfigbaren Ersatzteile einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kdnnen Sie sich telefonisch oder per E-Mail an
unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 449944 _2310 bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferlénder eine Online-Bestellung von Ersatzteilen méglich ist.
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